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. GIOVENTU D’ 0GGL

~Non & raro’il caso di sentir dire

“Peggio da quella delle -generaziori
passate. « Una volta,'si -brontola, i
ovani crescevano animati dai pit
bili entimenti, nubrivano in cuore
la devomone al]a patria e 'amore per
. tuttu cio che 1appresenta. ‘il trionfo
& della giustizia 2.

Quelli che parlano in questo modo,
~mostrano di: vivere come fuori del
_.._.tempo tostro,’ perpetui ed escluq:m

lodatori del passato. e

S condizioni di vita e le rispet-
' trve esigenze “Sono cambmte, le gio-

1@}&21031 hanno subito l' a-

: _L’ Italm BNy dﬂ,l]e A]p1 alla Sl-
eilia, il suo nome’ '8 temuto e onorato
_allestero : quei paesi- sbessi, che, al
dnstituirci in dignita di nazione, ci
g arda:ono con occhio mon  troppo
enig) v ¢l blandiscono desiderosi

a rostra amicizia, Le lotte. mon
si testrmsero pitt al solo campo po-
litico, ma. si allargarono a quello’ so-
.- ciale e solentifico. Oggi si vuole un
~smiglioramento delle classi finora tra-
seurato ‘e si lavora fobbrilmente per
10D essere agli altri da meho in ¢id
che spet.ta, al” sapere Né si pud dire
: che sl plooede cen lentezza sulla via
'-‘del progresso, che qualeuno resti e-
straneo del tutto a questo. movimento
~moderno ; la gioventh specialmente
~abtesta 1l eontrario. Io eredo che il
-vagheggiar di continuo quells idealita,
il combattere per esse, non sia prova
di> regresso, con relativa noncuranza
..dl patria, di giustizia. =

 Dove appare un diritto da difen-
tle_re, dove si cerca soffocare con la
‘forza le giuste aspirazioni che ani-

~ che la gioveuti d’oggi & diversa in'

‘tamente di giovani studenti,

mano tutti i popoli civili, noi vediamo .

schiere di giovani rinnovare 1 sacri-
fizi delle generazioni passate,

E di vero, il movimento, che ora
agitea la Russia, & mantenuto vivo
dalle condizioni della vita e dei tempt
che lo esigono, ma per opera segna-
i quali,
come i nostri padri nel periodo for-
tunato del risorgimento mnazionale,
abbandonano le universitd, si spar-
gono nelie officine, ne’ ritrovi degli
operai per renderli consci dei loro
diritti. Ne sono condannati a morte,
se ne mandano in :Siberi'a, s& ne e-
spellono dalle universith, ma le file
di questi generosi aumentano sempre
perché il vuoto ‘lasciato da uno &
riempito da cento altri.

'L’ ervismo di eui d& prova la gio-
ventll russa, e in parbicolare gli stu-
denti, si ripeterebbe ugualmente da
per tutto, quando fosse necessario. Se
v’ & chi mormora e dice male di noi
gilovani, non .ce ne curiamo; noi,
rispettosi del passato, ma pieni dl
fede nell' avvenire, moviamo liberi

.alla ricerca ed alla conquista del

vero, animati solo dal. desiderio di
giovare alla nostra patria ed alla
umanitid. Noi abbiamo ereditato dalle
giovani generazioni passate la fiac-
cola della civiltd, & nostro dovere

.serbarla viva, e tenerla alta a cid

spanda larga luce, per trasmetterla

poi alle nuove genemzxom.
Daxeo, -

Giosue Carducei affermd che Dante Ali-
ghieri; Niceolt Machiavelli ¢ Vittovio Alfieri
furono tre numi indigeti de la Patring o
di vero, a distanza di secoli, rappresen-
tanti quasi di tre diverse etd, ciascuno di
essi diede gagliardo 1’ fmpulso, efficace
l'opera e durevole il contributo a 'l risor-
gimento, mcrale e civile d'Tialia, destinata,
un tempo, a vincere d’ intelletto le albre

nazioni.
g ., U, Posocco.

Lui,

In riva al mare

Qui lungo la sonante onda marina
che spesso vienc a flagellar la spiaggia,
mentre da 1'alto il Sol nifido raggia
la Inee fulgidisstima e divina,

o movo solitario. Una vicina,
nave contemplo, che lenta viaggin :

di. smerghi stride una schiera selvaggia,
predicendone quasi la rovina,

Per visitare {1 gémino emisfero,

* ndviga 'nom con baldanzosa fronte

ma, s mugge tempesta, egli & mesching.
~ Solitario contemplo. Eeco, il pensiero
tanto pit spazia verso l'orizzonte

quanto pitt da la carne é peregrino,

C. 1. POSOCEO,

VITA REALE.
{Delle memorie di Fiordaliso)
« Sora Giulia »

Abitavano al di sopra di e in un
appartamentivo del terza piano,
tari e chiusi nel loro piceolo mondo.
il marito, era un omaccio grosso
e tarchiato con una faccia da orso e

soli-

due occhi pieni di catliveria; lei, una
dopnina pallida, esile, che aveva sem-
pre su le labbra sworte un sorriso di
santa, rassegnata ad ogni caso doloro-
s0 e ad ughi traversia.

Nessuno andava
lei non

maj a visitarli, e
usciva di casa altro che la
domenica mattina, per la messa.

La padrona, a cui

notizie su que’ due strani inquilini, mi

aveva chiesto

aveva risposto che non sapeva nulla
di nulla. Poi, forse per contentars un
poco la mia curiosita, aveva soggiunte

? Lui & un bestione ** '

R lei2

* 1na santa *

'

Inconirai pilt volte la sora Giulia e

¢l placemmo subito, a vicenda. [o mi
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sentivo inclinato a lei dalla doleczza

degli oechi ; a lei, me lo disse dopo,
ers piaciuto io perché mi aveva letto
nello sguarde la boutd dell’ anima,

La nostra velazione si fece presto
amichevole, ma rispeltosa, il che non
permise diventasse troppo intima, mai,
usciva dalla

Ogni mattina, guan lo

mia camera, la prima persoua che mi
salutava era leis
”

Buon siornn, sor Mario
™ Buon giorno, sora Giulia

£}

rispon-
devo, alzanlo il capo e sorridendo
“eon lo sguardo a que’ due oechi aperti
e buoni che mi risplendevano dall® alto
della scala, quasi direi come un lembo
di cielo.

5%

Un giorno, venne a bussare alla
mia porta.
' Lei,
3" accomodi

sora Giuhia 7', esclaunai.
& e le offersi wna seggiola
Ella vi & lascio cader di peso, [acen-
domi segnd colla maue che chiudessi
la porta. Aveva gli ocehi rossi e tre-
mava, come uvna fozlia al sotliare del
vento. Ghe ens"ha? * le chiesi
timidamenie, Kla fece colla mano un

geslo in cui era tatta una sturia di

comineld a pidngere in

che le

delore, poi
silenzio, sulfocaudo i singulti
salivano alla gola.

Y perdonl, sa’ mormord poi con la
sua voce soave quabdo cowmiueio a
travguillarsi.

Stennmo un minute io sileuzio, guar-
dandoci. Capivo che ¢lla aveva qualche
cosa da dirmi e non sapeva di dove
né come incowinciare,

La incoragzriai:

** Diea,

Lei i prese le mani e me le strin-

dica, sora Giulia!l **

se lorte.

Lei @ buono ™ mormora, meutre

due lacrime le spuntavano vegli occhi

# Sono venuta da lei perché & la
sola persana che lo conosca, la sola
che abbia messo un po’ di pace nel-
1’ anima mia, Se sapesse quanto sono
infelice! =

* Jo le voglio bene come ad una
ia sorella! 77, mormorai,,

*0h lo sn, lo so che

buono e ehe avra una parcla (i con-

tni & tanto

forio anche per me!

Tacque un istanle; poi, fra 1 sin-
ghiozzi, mi raccontd la sua vita e le
sne pene.

Tua storia fallta i
vita intessuta di dolori,

lacrime; uua
Giovane ancora, aveva perduta la
crescinta sotto i rabbufll del
padre, senza c¢he mai upa parola al-

madre ;

feltuosa le reudesse mieno amara 'esi-
la triste
alla aveva

steuza e venisse a lrompere
uniformita di quel giorni,
passala la sua giovinezza senza uno
svago, seuzi ub.couforto, senza un
piacere,

A ventidue auni, il paldre aveva vo-
luto mavitaria al sior Gluseppe, quel-
l'vmaceione dalia facera d'oro ¢ dalio
sguardo caltivo, Klia hon aveva pro-
testato, perché le avevano detto che
il sior Giuseppe era ricey ed avrebbe
pagato tutti i debiti i suo padre che
vi si era ingolfato. Illa aveva accel-
talo il « sacrilizio » con la sua rasse
guazione da santa per salvare suu padre
dal disonore, Mau il sior Ginseppe uon
aveva manlenuto la paroin, aveva mals
dato in galéra quel « vecchio inuile »
cowme lo chiamava lul, e ve lo uvea
lugciato morive,

L da tre anni ella viveva coun guel-
I'uomo: re auni di torture Tuaadite,
seliza esempio e senza nome. Ogoi sera
Quando

turco ar-

rineasava  ubbriaco, non lo
¢ra, besteinmiava come ul
rabbiato, e poila piechiava, diceudole
che non era buona a nuilaltre che a
vivere alle sue spalle.

IF questo wartivio, ripelo, durava da
tre anni ed anche quelln mattina I’a-
veva picchiala e lei era scappata di
casa, come vinla .la subilanea pazzia.
S'era nascosta nel granaio e, guando
Paveva sentito uscir di casd, era corsa
gilt da me, sperando di (rovar un
couforto el nn’anima buona che avesse
pietd di lei o del suo dolore.

(Continua).

ANALFABETISMO

(socondo la statistica del maggio 1402))
Ttussia, Serhia, Romania 80 per cento. —
Spagna G4 — Italin 48 — Ungheria 43 —
Irlanda 21 — Francia e Belgio 14 — Olan-
da 10 — Inghilterra e Stati Uniti 8 —

{ermania 1 -— Seandinavia 0.

; comando

Curiositd botaniche.
Come si sa, le piante si nnutrono, per
la waggior parte, de le sostanze che

costituiscono il terreno vegatale, perd:

ve ne sono alecune che abbisognano
del fuoco, Lcco un bel sogno raccons

tato da Metandius nel suo libro intorno.

a la Natura: egli afferma di aver vedu-
to in una montagna dell *-Anatolia un
un albere di straordinavia grandezza
le cui radici erano in mezzo al fuoco,
o quest’albero, agginuge; ‘Monsostante
la nota proprietd de °l funco di brue
ciare
bellissiini rami e verdissime fuglieda
ogui parte.

Filostrato, nei suoi 1accout1 de ]’ ar=
te magica,

“loiio presse un olmo, queslo al suo

si® ultimo, gli diede il nome di° dotto,
con voce distinta, se si vuole, ‘ma un
po’ debole come quella ¢’ wua donna,
Sealigero dice di aver visto ne i suol
viaggi un albero,
widolto wuu flo di ferro: ma il pid
importante e meraviglioso era questo,
che chiunque portava in; dosso questo
midollo ferruginoso era impenetrabile
a qualstasi arma,

stilo ogui it fecondn nnawma?-]one

a concepirne una’ pru ‘steand” dét la
seguente, Si giunse o pr etetiders da
aleuni viaggiatori, cha si trovassero

ne 17 isola i Cimbulon, una pianta le, :
cui foglie, subito dopo cadute, sitra-
cioé meltavano

sformavano in animali,
zampe e cominciavano a girovagare.

Sealigero avrebbe vuluto far credere -
ili aver posseduta una di gueste f{)“‘llé,'

la quale ern obbedientissima a wmuo-
versi, qualura egli 1" avesse toctaln, e

ecome s avvieinava ad essh, gualehe

eslraneo fugeiva senza tanti compli-
menti, Boichin ne
dice i averle vedute egli
descerive simili a le. foglie di gelso e
fornite di piedini corti ed acuti.
Auastasio ne’

a la potenza magica e agl® incantesimi.

1l rosmarino piantato in un vaso e - -
assieura
Hanneman nel suo trattalo intorno ai
prodigi de le piante, che appassisce B

collocato su d una finesira,

muore, quando il padrove de la casa

s’ imbarea con Caronte, :
Secondo Zauremberg, 1" Imperalore

M. aAurelip possedeva una piania col

succo de la quale poteva farsi amave,

e divorare ogni cosa, protendeva

riferisce che Tesphesie, -
cssendosi qedulo una volta. con Apol-_

s'inching e, %aiutandu que--

il quale aveva per

) 1

le sue escursioni -
pure e le -

su s Jlibrl magict rag- -
counta @i un tale, che fuce venire nel -
suo podera, per mezzo d’ incantesimi,
un grande ulive pieno di frutta, ma
qui almeno si atiribuisee il prodigio
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:toccando chmnque non di meno pare

_che questo succo perdesse la sua virtu

~essendo )" imperatore’ poce,

1l

attratiiva verso la Fauslina,

per non

moglie

t]n*e punto, amato da lei.
“8i racconta pure, da alcuni natura-
listi medioevali, di una pianta che ha

per effatto di rammollire talmente le

ossa da nou poter piu, chi se ne ciba,
reggersi in predi.
Analowln effoiti vediamo ogni giorno
pro;ium dal gucco dei frutti de la vite.
SAterE :hcano che' gli agli sospesi alla
porta di caaa sburrano il passo ai
‘maltaitori, e [’-‘lmm il vecchio ne’ suoi
't:‘uLtatl intorno a la storia natorale
dndiea altre piante dotate di simili
_\'u‘lu.
: l"he inezie |
3 3 = § g’ie_t:l'o Della Casa.

R

L’ aneddoto.

Geulnp Sermini da Sieua, novelliere
comico e mondanetto del secolo XV,
narra in una song novella (XX1X), che
upa volta cerlo ser Meoccio, plevano,
trovd modo o insérire nel puauvegirico
di San Vincenzo una ricetta di cucina,
persuadendo i fedeli a conlentare, con

doni el offerte, la sua ghiotiornia,
Clie non e sieuo  pili, segnatamente
feis lH:l'T »i'lod, pigvani mmll noser

vogliauo ridurre la pieve
ad auE s« Pl garii i pnlldmnl] o di
soffriltaiuoti 0 di Becenr » adirittura?
E che fra Cipolla del Decanierone
(VI. 10)'non abbia lasciato de gli eredi
della sua furberia?

Meoecio, &l}(’

1. PENSIERO ALTRUI

" A proposito de la dottrina, perché sia
feeonda, leggesi ne le Tusculanae disp-

tationes Al M. T. Cieerone (II, 5, 13):

o Ut ager, quamvis fartilis, sine cultora
fructiiosns esse 1on potess, sie sine doctri-
ia_animus ». E la similitudine, forse nuo-
va a l'eth do ' a., & plena di evidenza ¢
di verita. Giova perd, consinuando con la

similibudine incominciata, richinmare a la

- mente i versi de 1 Alighieri ne 'l Purgn-

torio (XXX, 118 120) co' guali viene a dire
cha un terrenﬂ Yquanto pit ha in so di
¥vigor buono (produttive), dove sia semi-
nato con mal seme © quind{ lasciato in-
colto, di tanto si fa pil maligno (per er-
baece) e pit silvestro (selvatico) ; e cosl UNO
digposto virtualmente & 'l bene, avanza
ne 'l male, in proporzione contraria @
anche piti. Del resto, « ogni erba 81 CONO-
see per 1o seme (ivi, XVI, 114) », vale a
aive la natara de la pianta da 1 frutto,

. eome da le azioni 1" indole de 'vomo.

NuLLus.

PER UN VERSO

Colpo involontario di grancassa

Il N. 1 della minuseola « Squilla » —
stave per dire del « Sonaglio » — offriva
ten le altre... insulsaggini, alla curiosita
dell'unico lettore (essa ebbe finora un solo
auntentico lettore), una per cosi dire poesia
intitolata « Seonforto » ... (eattivo augurio!)
che si chiude con questo endecasillabo
(Ahime! che dissi?...J chi’l crederebhe?),

intendeve dire con questo dodecasillabo

(Do-de-ea, cip & press' a poco il nome i

mna delle sorelle famose testé disginnte, a
Parigi, di eorpo ¢ di anima. Altro cattivo
angurio !y — Dungue Ja poesia si chinde,
a detta dal sullodato autentico aon che
anonimo lettore, urtato dalla « Sgailla »
nelln taipina delicatezza del nervo Grigé-
mino, con questo lodecasillabo
versi tessendo privi di maestria.

Surh, foneticamente, un verso non moito
belle ; se vogliame anche, « privo di mae-
strin », e forse tra 1 suol coufratelli, i
come di ording, I’uitimo di merito: in

conclusione, Wil Yerse poco Armonioso
diciamo pure, se cid pud far piacere al-
Ieccellenza dell’anonime aristarco, alquan-
to 0 affatto disarmonico ; ma prosodicas
‘mente sbagliato, no 1; due volte mo! ei
faceiam leeito rispondere, senza futtavia
percuotere la madre Terra col talloncine
impertinente, come fanno i bambini viziati
¢ le ragazze innamorate nell’ andars in
bizza. E diamo qui sotto la difesa del verso,
col propoesito di non discorrere i pit, ne
anche a volo, il deliziose quanto grave
argomento.

Ah L.,

Iunico autentico ascoltatare della « Squilla»

dimenticavo di soggiungere cho

{contraceolpo di graneassa) si degnaya one-
rarei di respingerne Ja impura onda sonera
tuffandovi come sale di battesino, in conbio
del versn scomunieato, questo frutto di sua
precchiante impercabilith

o 'l verso sbaglio per non dir bugie

In verith, una strombettatina bra pur

d'obblign, da parte nostra, par chi ba
volute fare alla « Sguilla » tanto graziosa
@ spiritosa ¢ generosi réelame. A tont
seigneur, tout honnewnr. — yx—

PErR UN VERSO.

0 questo : « Vers tessendo privi di mae-

strin ». Ha undici o dodici gillabe ? Certo,

mutestro & sempre usato da Daute trisilla-

bo; e quindi moestria (voee da lui non

usata), in fine di verso, avrebbe da esserce

quadrigillaba s ma ne la voce nretestria
l'acconto si sposta da sinistra n destra, Lo
Bealvior
quando trisillabo (Purg. VI, 46; XV, T1:
XVIII, 733 Par. III, 127 ete.) e guande
quadrisillabo (Purg. XXIIL, 128 XXVII,
86 obe}: cosi flate ¢ fafe ogli usa quando
trigillabe (Inf. 1X, 22; X, 48; XVX,
3; Par. XXIV, 22) e gquando hisillabe
{Inf. X, 504 Purg. IX, JI; Puor XVL
38 ete), E perché der & wsato sempru
E,
secondo prosodia, questo verse dell’ Ali

stesso Dante usa il nome @

dal p. Disillabo ¢ dere ugualmento : &

ghieri: « Perch¢ al macstro parve di pac-
VI,
torni, avere 1'clisione dell’e accentato ¢

tivsi » (Inf. 90) non deve, al fine
E questo del Leopardi nel Segno: « Era
il mattino e tra Je chiuse imposte » Mo
bisogna abbia eliso I’ ¢ di nurtting ?
E si provine cerfi censori a sehndere il
Ludovico (XL,

por na

seguente verso di messer
39, 6):
io song ».

« B brame vol la wie in
ch’
Del resto, 1'use insegna pilt ¢ose, ma pit

cose insegna aneche la Ragione.

DI CARNEVALE.

Un tintinnie di biechieri, wu luccicare
abbagliante di faci, un rumorio conti-
nuo, crescaite, assordante, un inero
ciarsi i parole, frasl, mott frizzanti,
freddure insipide, un correre e rincor:

rersi alla rinfusa, un cozzarsi, un
urtarsi, un vociare, un gridare, an
pidere, un adoperarsi in futti  per

isfogziare Ja pill gaia spensieratezza,
[* allegria pit sfreuata 3 tale era I'am
bleute che si presentd all’ occhio del
conte Rinaldi entrando nella platea
del maggior teatro slurzosamente ar-
redato pel veslioue.

__Aascherina, ti conosco!

— Cu ...cu, e col pollice puntaty st
naso i cartapesta, coningava el 18
altre Jdita il verbo subsannare,

—Ah! Ahl Che
contino ... Avete forse perduto i*ap-

puntamento stasera? Chiese un vispo

mugo lungo, mio bel

mascherotty prendemlo sotto bracein
il conte Riualdi e furzandolo a eorrere.
—Va’
guesto passo sard coslretta a fasciarti..
N0

piano, diavolo...'Se eotinul di

__pascinrmi ... laselarmi, no,

— Allors dinni ehy sel,

— 14 divd con chi vai .., ab! ahl
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—Lascia gli scherzi ; chi sei, mia bella
mascherina 2
—Chi son 2 Lo spirito che nega conti-
nunamente: ed & ragione,.,,
—BEd ora anche Goethe sul suo labbro,
esclama, tantino contrariato il
conte Rinaldi,
—Via, non slizzirti, — Io sono .... e
puntando I indice contro il conte ed
osservando sul suo viso un’intensa
curiosita mista ad attenzione: Ah! ah!
ah! non voglio appagare la tua curiosi-
ta...
E saltellando incomincid a cantare:
Evviva il carneval....

un

La gioia ed il piacer .., continud Ri-
ualdi che, volente o 1o, si ficeo, trasci-
nato dal suo mascherotto nella bara-
onda dei gaudenti.

Rinaldi, trascinato nel vorlice della
gazzarra, non ebbe pill ritegno. Attor-
niato da un gruppetto di variopinte
maschere, tirato da un-lato, trascinato
dall’ altro, sbaitacchiato come una
navicella in tumultucso mare, correva
or dall’ una or dall’ altra banda del
teatro |distribuendo carezze, buffetti,
strette, toccate ... platoniche a totte
le maschere, ridendo, bevendo, cian-
ciando, cantando,

—Rinaldi, vieni con me, gridava un
mascherotlo.

—DNo, & impegnate, replicava un altro
rattenendolo per la falda del vestiio,

—Si, al monte di Pietd, aggiungeva un

terzo,

—Mascherine dal piceiol pié, risponde-
va, ridendo, & tutte il conte, non mi
dilaniate in simil modo, Gna alla volta,
per caritd, diversamente.,..

—E chi sard la prima? interruppe un
domino dalle forme giunoniche,

—La sorte decidera.

—Ma prima, dimmi tu, che hai gli

- ocehi sl neri: & vero che I'occhio sia |

lo specchio dell’anima?
—E come non crederlo?
—Allora tu hai
¢osl mi ddisse anche il Dr. Carli.

un’ anima erissima
—Lo cuiose] 2

—Chi pud dimenticarlo 2

—La sua riputazione & universale.
—0Oh, oh!...Sicuro! Essa arriva fino al
mondo i 14!

—ah! ah! brava! bravissima! e per

ricompensare, questo tub spirito, t’in-
vito colla compagua a fare una qua-
driglia.

—In che modo, se siamo tre soli?
—OChe fa questo? Faremo invece una
triglia-.... e ridendo pirvettando e
cantando si fermd di ‘botto di fronte
ad un domino rosa chiedendogli :
—Mascherina, perché si mesta, perché
si sola ? Hai‘bisognu d'un compagno
che sappia tenerti allegra? 3
—Non m’occorre... ho troppo caldo,
—Vuoi venire nel mio palco? La tro-
verai del fresco :

—Nel vostro palco 2! Per ¢hi mi te-
nete ? rispose in tono sdegnato 1a‘ma-
schera, ;
—Perdono... -credevo di fartiuna’ gen-
tilezza ¢, 'girando sul tatlone, prese
sotto braceio un amico chiedendogli :
—A quando il tuo matrimonijo ?

—Per carita, non mi parlar di nozze,
& andato tutto a monte.

—Oh!-e perché?

—Perché non posseggo nullain pianura.
—DMeglio per te, amieo. Non bisogna
mai eowpromettersi colle donne.

—E cos™hai fatto tu altora?

—Uu errore, che mi guarderd bene
dal vipetere, poiché ho finalmente com-
preso che & scioeeo I'uomo che si lascia
condurre dalla donna.

—Specialmente iy municipio, aggiunse
un nwove venute, il quale, indicando
un paleo, nel quale faceva sloggio di
sue bellezze una sposina che poce con-
traccambiava I' amore del] marito ,
chiese: '

—Quanto sard infelice quel povero
sposu |

—Lei & pii infelice di lui, perchd
questi ha sempre davanii agli oechi
una donna che ama, mentre ha la di.
sgrazii di vedersi sempre a laio un
womo che odia,

—E, a proposito di nozze, sai che la
Giuditta diveutera a wiorni Padorata

meta di Gigi? &
{Continua)

RINGRAZIAMENTO.
Dubblamo un ringraziamento al
Corriere Faenlins, che si compiacque
aununciare il nostro foglio con paro-

le di buon augurio,

€ronaca Scolastica -
- Rironyn ;
Tutti 2li studenti, a comincinie da
quelli delle scuole elementari per sali
re (ino a quslli universitarii, esclusi,
avranno letto -eon piacere ls riforme
proposte dall’ on. Nasi e adottate i)
Cousiglio dei Miuistei, relative: alle
promozioni senza esame-e agli esami
che, per questo solo.anho, si daranno
nella sessione estiva, ''* & Ty
Per 1" ingegnaniento " femminile
L’on,  Cimati ha presentato -una
proposta di legge per riformare; gli
Istituti ¢ gli Educandatj femminili, .
1l disegno consta di 22 articoli. Esso
mira a laicizzare le seuola attuali softs

la comune denominaziciie di Convitti

nazienali femminili. -

Giova sperare non resti inascoltdta
la voce degli onorevoli L. ‘Morandi e

C. Dal Balzo, che seriamente pretesero..

alla Camera di rendere ~migliori .le
condizioni economiche degli iusegnan-
4, perché non ‘rifondono puuto ai

nuovi bisogni e alle esigenze nuove =

deli’ etd nostra

~ @ronaca Featrale
Marfedl scorso fu dato al Teatro
Comuunale, illuminato "per I’ decasione
a luce elettrica, con molla eleganza’e
sempliciti la prima rappresentasione
dell” Elistr d' amore, 1 i‘tenore A. Bon-
ci sosteneva la parte di' Nemoring, 'la
Brambilia, di Adfna, il Carbotietti, di
Duleatmara, il Naui, di Belcor
stro e, direttore d* or¢hdsira efa
seppe Barone, T, PR R
Basta leggere il nome di quesli arti-
sti per avere un giusto criterio  del
valore dello spettacolo, deono ‘hon
solamente di Faenza, ma di-quzlungue
granide citta. . '
Ll Bonei meritd ripeluti e vivi ap-
plausi non solo per la sua voce, ora
forte e poténte ora graziosa e dolce,
incantevole sempre, ma anche psrché
seppe dare alla sna parte. yna inter-
pretazione verameunte artistica, mo-
strandosi un Nemorine fngenuo ed ap-
passionato, E la Brambilia per tesoro
di voce e grazia di purtamento, fu nna
mirabile ed applandita adina, La titan-
nia dello spazio wuon ci permette di
parlare singolarmente di tulti gli altri
arlisti che funno degna corona al
Bonei. , '
Una lode sincera va tributata a
colaro che stanno a capo del « Risve-
glio Cittadino » per aver saputo prepa-

‘rare un simile spettacofo, che foria

non solo a diletto manranche a utite
del eittudini, . _
Noi studenti dobbiamo ppi un sin-
cero ringraziamento ai signori della
direzione teatrale, che hanno voluto
accordarci un ribasso sui biglietti d’in- -
gresso mostrando essi benevolenza a -
noi e giusto' ossequio alle antiche con-
suetudini. T
Domenica : ultima rappresentazione

Adell’ Elisir @’ amore, martedi, prima

'Daneo.

del Rigolello,

Giuszere Cavassr — Direttore responsabile,
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